
SU PERINTEN DENCIA DE INDUSTRIAY CO M ER CIO

CASTELLANO S & 0 0  LTDA
A B O G A D O S  

Calle 94 A No. 7 A-09 
Bogotá, D.C. -  COLOMBIA

Señor

Director de la División de Nuevas Creaciones

Superintendencia de industria y Comercio

Ministerio de Comercio, Industria y Turismo iiiIiIiIIIIIIIíiim™ ,ooóÓ2-ÓÓOO

s . D.
A ct’ 3 2 9  CTOINFORM ACiON Folios, 13

Re.: Expediente No. 14 069767

Solicitud de Patente P C I entrada en fase nacional, para:

“DERIVADOS INSECTICIDAS DE 2-METOXIBENZAMIDA”

Solicitante: SYNGENTA PARTICIPATIONS AG

COMPLEMENTO DE INFORMACION

Yo, MARGARITA CASTELLANOS ABONDANO, mayor de edad, identificada y 

domiciliada como aparece al pie de mi firma, obrando en mi calidad de apoderada de la 

sociedad solicitante del asunto citado en la referencia, atentamente me permito presentar el 

siguiente complemento de información:

• El documento que consta la cesión de la invención por parte de los inventores HUETER, 

Ottmar, Franz; RENOLD, Peter; MAIENFISCH, Peter; JUNG, Pierre, Joseph, Marcel; 

PITTERNA, Thomas; GODFREY, Christopher, Richard, Ayies; HILLESHEIM, Elke, Maria; 

STOLLER, Andró a la sociedad SYNGENTA PARTICIPATIONS AG.

En consecuencia, atentamente solicito a usted se anexen dichos documentos al expediente 

correspondiente a esta solicitud de patente y se continúe con el trámite.

Señor Director,

rgaritJf CasteTlanos Abondanc 
0 .0 . No. 39.779.654 de Bogotá 
T.P.A. No. 70 .819de l0 . S. J.
Calle 94 A No. 7 A-09 - Bogotá, P.O. 
Teléfono (PBX): 7560770

S c h f ’ S OCT. 201%
P 3 362
MEMORIAL CO M PLEM EN TO  DE INFORMACION

/



Syngenta reference: 73239-WO-REG-ORG-P-l

ASSIGNMENT -  PATENT COOPERATION 
TREATY (PCT) COUNTRIES

For good and valuable consideration, 
the receipt and sufficiency o f which are hereby 
acknowledged,

HUETER, Ottmar Franz
Syngenta Crop Protection Münchwilen AG
Schaffhauserstrasse
4332 Stein
Switzerland
Citizenship: Germany
Country of Residence: Switzerland

RENOLD, Peter
Syngenta Crop Protection Münchwilen AG
Schaffhauserstrasse
4332 Stein
Switzerland
Citizenship: Switzerland 
Country of Residence: Switzerland

MAIENFISCH, Peter
Syngenta Crop Protection Münchwilen AG
Schaffhauserstrasse
4332 Stein
Switzerland
Citizenship: Switzerland 
Country of Residence: Switzerland

JUNGj Pierre Joseph Marcel
Syngenta Crop Protection Münchwilen AG
Schaffhauserstrasse
4332 Stein
Switzerland
Citizenship: France
Country of Residence: Switzerland

PITTERNA, Thomas
Syngenta Crop Protection Münchwilen AG
Schaffhauserstrasse
4332 Stein
Switzerland
Citizenship: Austria
Country of Residence: Switzerland

CESION -  PAISES DEL TRATADO DE 
COOPERACIÓN EN MATERIA DE 

PATENTES (PCT)

Por una buena y valiosa contraprestación, cuyo 
recibo y cantidad suficiente se confirma por la 
presente,

HUETER, Ottmar Franz
Syngenta Crop Protection Münchwilen AG
Schaffhauserstrasse
4332 Stein
Switzerland
Citizenship: Germany
Country of Residence: Switzerland

RENOLD, Peter
Syngenta Crop Protection Münchwilen AG
Schaffhauserstrasse
4332 Stein
Switzerland
Citizenship: Switzerland 
Country of Residence: Switzerland

MAIENFISCH, Peter
Syngenta Crop Protection Münchwilen AG
Schaffhauserstrasse
4332 Stein
Switzerland
Citizenship: Switzerland 
Country of Residence: Switzerland

JUNGs Pierre Joseph Marcel
Syngenta Crop Protection Münchwilen AG
Schaffhauserstrasse
4332 Stein
Switzerland
Citizenship: France
Country of Residence: Switzerland

PITTERNA, Thomas
Syngenta Crop Protection Münchwilen AG
Schaffhauserstrasse
4332 Stein
Switzerland
Citizenship: Austria
Country of Residence: Switzerland
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GODFREY, Christopher Richard Ayles
Syngenta Crop Protection Münchwilen AG
Schaffhauserstrasse
4332 Stein
Switzerland
Citizenship: United Kingdom 
Country of Residence:

HILLESHEIM, Elke Maria
Syngenta Crop Protection Münchwilen AG
Schaffliauserstrasse
4332 Stein
Switzerland
Citizenship: Germany
Country of Residence: Switzerland

STOLLER, André
Syngenta Crop Protection Münchwilen AG
Schaffhauserstrasse
4332 Stein
Switzerland
Citizenship: Switzerland 
Country of Residence: Switzerland

has/have sold and assigned, and by these 
presents hereby sells and assigns, unto

SYNGENTA PARTICIPATIONS AG, 
Schwarz^valdallee 215, CH-4058 Basel, 
Switzerland

its successors and assigns, the entire right, title 
and interest, so far as concems all countries 
that are members o f the Patent Cooperation 
Treaty (PCT) in and to

(1) all inventions and discoveries 
described in Syngenta Patent Family

73239

including those described in 

INSECTICIDAL2-
METHOXYBENZAMIDE DERIVATIVES

Country / Application Number / Filing Date 
EP /11183726.6 / 03 Oct 2011

(2) said patent application(s) and all patent 
application(s) fíled in respect o f  the invention.

GODFREY, Christopher Richard Ayles
Syngenta Crop Protection Münchwilen AG
Schaffhauserstrasse
4332 Stein
Switzerland
Citizenship: United Kingdom 
Country of Residence:

HILLESHEIM, Elke Maria
Syngenta Crop Protection Münchwilen AG
Schaffhauserstrasse
4332 Stein
Switzerland
Citizenship: Germany
Country of Residence: Switzerland

STOLLER, André
Syngenta Crop Protection Münchwilen AG
Schaffhauserstrasse
4332 Stein
Switzerland
Citizenship: Switzerland 
Country of Residence: Switzerland

ha(n) vendido y cedido, y por medio de lo 
presente, vende y cede por la presente a

SYNGENTA PARTICIPATIONS AQ  
Schwarzwaidallee 215, CH-4058 Basel, 
Switzerland

sus sucesoras y cesionarias, el derecho, titulo e 
interés completo, por lo que respecta a todos 
los países miembros del Tratado de 
Cooperación en Materia de Patentes (PCT) en y 
sobre

(1) todas las invenciones y descubrimientos 
descritos en la familia de patentes de Syngenta

73239

incluso aquellos descritos en 
INSECTICIDAL2-

METHOXYBENZAMIDE DERIVATIVES

País / Número de Solicitud / Fecha de 
Presentación
EP / 11183726.6 / 03 Oct 2011

(2) dicha(s) solicitud(es) de patente y toda(s)
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including all International. Patent 
Application(s);
(3) all national phase patent applications o f said 
International Patent Application(s);
(4) all continuations (including continuation-in- 
parts) and divisions o f  all o f said patent 
application(s) (including further continuations 
and divisions such as, butinot limited to, 
continuations o f continuations and 
continuations o f divisions), ((2)-(4) hereinañer 
referred to collectively as “patent 
applications”);
(5) all patents that are granted on any of said 
patent applications;
(6) all registrations and confírmations of, and 
importation certifícales based on, one or more 
o f said patents;
(7) all substitutes, reissues, renewals and 
extensions o f said patents, reexamination 
certificates issued for said patents and 
supplementary protection certificates based in 
whole or in part on said patents;
(8) every priority right that is or may be 
predicated upon or arise from said inventions, 
said patent applications and said patents;

said Assignee being hereby authorized to file 
patent applications in any or all countries or 
any or all said inventions in the ñame ofthe 
undersigned or in the ñame o f said Assignee or 
otherwise as said Assignee may deem 
advisable, under the International Convention 
or otherwise; all Patent Offices being hereby 
authorized to issue or transfer all said patents to 
said Assignee in accordance herewith;

this assignment being unc).er covenant, not only 
that full power to make the same is had by the 
undersigned, but also thax such assigned right is 
not encumbered by any grant, license, or other 
right theretofore
given, and that the undersigned will to all acts 
reasonably serving to ensure that the said 
inventions, patent applications and patents shall 
be held and enjoyed by said Assignee as fully 
and entirely as the same could have been held 
and enjoyed by the undersigned if  this 
assignment had not been made, and particularly 
to execute and deliver to said Assignee all 
lawful documents including petitions, 
specifications, oaths, assignments, invention

la(s) solicitud(es) de patente presentada(s) en 
relación con la invención, incluso toda(s) la(s) 
solicitud(es) Internacionales de patente;
(3) todas las solicitudes de fase nacional de 
dicha(s) solicitud(es) de patente internacional;
(4) todas las continuaciones (incluso 
continuación en partes) y divisiones de toda(s) 
de dicha(s) solicitud(es) de patente (incluso 
demás continuaciones y divisiones, tales como, 
pero no limitadas a todas las continuaciones 
(incluso continuación en partes) y divisiones de 
toda(s) de dicha(s) solicitud(es) de patente 
(incluso demás continuaciones y divisiones, 
tales como, pero no limitadas a continuaciones 
de continuaciones y continuaciones de 
divisiones), ((2)-(4) más adelante llamado 
colectivamente “solicitudes de patente”);
(5) todas las patentes que se conceden sobre 
cualquiera de dichas solicitudes de patente;
(6) todos los registros y confirmaciones de, o 
certificados de importación en base de una o 
más de dichas patentes;
(7) todas las sustituciones, nuevas emisiones, 
renovaciones y extensiones de dichas patentes, 
certificados de re-examinación emitidos para 
dichas patentes y certificados de protección 
complementaria basándose por completo o en 
parte en dichas patentes;
(8) cada derecho prioritario basado o que se 
pueda basar en o que surge de dichas 
invenciones, dichas solicitudes de patentes y 
dichas patentes;

autorizando a dicha Cesionaria para que 
presente solicitudes de patente en cualquier o 
todos los países o cualquier o todos dichas 
invenciones en nombre del abajo firmante o en 
nombre de dicha Cesionaria o de otra forma 
según pueda considerar aconsejable dicha 
Cesionaria, bajo el Convenio Internacional o de 
otra forma; autorizando por la presente a todas 
las Oficinas de Patentes para que emitan o 
transfieran todas dichas patentes a dicha 
Cesionaria de acuerdo con la presente; 
dicha Cesionaria todos los documentos legales 
incluso peticiones, especificaciones, 
juramentos, cesiones, renuncias de invenciones, 
declaraciones y declaraciones juradas legales 
en forma y fondo que puedan solicitarse por 
parte de dicha Cesionaria, para proporcionar a 
dicha Cesionaria todos los hechos relacionados
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disclaimers, declarations, and lawful affidavits 
in form and substance which may be requested 
by said Assignee, to fiimish said Assignee with 
all facts relating to said inventions or the 
history thereof and any and all documents, 
photographs, modeis, samples or other physical 
exhibits which may embody said inventions, 
and to testify in any proceedings relating to 
said inventions, patent applications, and/or 
patents.

The undersigned hereby grants/grant an 
authorized representative of Assignee the 
power to insert in this Assignment any ílirther 
identification that may be necessary or 
desirable to comply with the rules o f any Patent 
Office for recordation o f this Assignment.

This Assignment is deemed to be 
eftective on 27 March 2014

con dichas invenciones o el historial délas 
mismas y cualquier y todos los documentos, 
fotografías, modelos, muestras u otras pruebas 
físicas que puedan incorporar dichas 
invenciones y a testificar en cualquier 
procedimiento relacionado con dichas 
invenciones, solicitudes de patentes y/o 
patentes.

Por la presente, el (los) abajo fírmante(s) 
concede(n) a un representante autorizado déla 
Cesionaria la facultad para que inserte en la 
presente Cesión cualquier identificación 
adicional que sea necesaria o deseable para 
cumplir las normas de cualquier Oficina de 
Patentes para la inscripción de la presente 
Cesión.

Esta Cesión se considera en vigor el

Inventor(s) / Signature(s), 
Nombre del Inventor/ 
Firma del Inventor :

Witness / Testigo

HUETER, Ottmar Franz

Witness
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RENOLD, Peter

Witness
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MAIENFISCH; Peter

Witness

\  /
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V

á/L. c t
JUNQ PierW Joseiííi Marcel y

Witness

4
W  i ,

4- ^
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PITTERNA, Thomas

Witness
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O U ris Vop^.-" (24cWcJ C.vcv)f*r-€̂
GODFREY, Christopher Richard Ayles 

Witness

f]Jeh

Page 9 o f 12

10



Syngenta reference: 73239-WO-REG-ORG-P-l

I
HILLESHEIM, Elke Maria 

Witness

^ A / K  B  X? OC/iff-OL i-
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STOLLER, André

Witness
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ATTESTATION

I, t h e  unders igned  Civil Law Notary in Basel, Switzer land,  Dr. Matthias  Staehei in,  
certify herewith t h a t  the  s ig na tu res  a t t ached  heretofore  a re  the  genu ine  s ig ná tu res  
of Mr. Ottmar Franz Hüter, Germán Citizen, residing in Lórrach, Germany ;  and Of 
Mr. P eter  Renoid, Citizen of Brunegg, Switzer land,  residing in Rheinfelden,  
Switzer land;  and  of Mr. P eter  M aienfísch, Citizen of Kaiserstuhl , Switzer land, 
residing in Rodersdorf ,  Switzer land; and  of Mr. Pierre Josep h  Marcel Jung,  
French Citizen, residing in Huningue,  France; and of Mr. T hom as Pitterna,  
Austr ian Citizen, residing in Kaisten, Switzer land;  and  of Mr. Christopher Richard  

\  A yles  Godfrey, British Citizen, residing in OIsberg, Switzer land;  and of Ms. Elke
V

Maria H illesheim , Germán Citizen, residing in Basel; and  of Mr. André Stoller,  
\  French Citizen and  Citizen of Kandergrund,  Switzer land,  residing in Blotzheim,

V  France.
V

H V
\  I fu r ther  certify herewith tha t  the s igna tu res  a t tached heretofore  a re  the  genuine  

"^ignatures of Ms. Sabrina Balsiger, citzen of Belp/BE, Switzer land,  residing in 
\  Éí^sel, Switzer land;  and  of Mr. Jorg Herrmann, Citizen of Rohrbach,  Switzer land,

■». reSt^ing in Kaiseraugst,  Switzerland;  both acting for S yn gen ta  Participations AG,
in B ^ e l ,  Switzer land,  both as  proxy holders,  both with joint  s igna tura .

VVs V
\

X h e  a u ^ e n t i c i t y  of t h e  s igna tures  was es tabl ished  by m ea ns  of comparison.

B A \ e l , S'li^itzerland, this  29“  ̂ ( twenty-ninth)  day  of April 2014 ( two th o usa nd  and 
fourt í |en)  \

V
N V

V  X
> N.

Dr. M. Staeheiin
Notar

\

¡
Leg.Prot.Nr. ' l i ? 7 2 0 1 4 |

/
J
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